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Bestattungs- und Friedhofamt
Stadthausquai 17, Postfach
8022 Zurich

Associazione Ticinese di cremazione
Via Trevano, CP 4621
6904 Lugano

Chef Sektion Friedhof
Stadtbauamt Aarau
Rosengartenweg 1
5000 Aarau

Stadtbauamt Aarau, Sektion Friedhof
Rosengartenweg 1
5000 Aarau

Grendelgasse 34, 4125 Riehen
Av, de la Sallaz 16, 1005 Lausanne
Guisanstr. 40, 9010 St.Gallen

Telefon / Fax / e-mail

G 0412102304
Fax 0412101870
e-mail
hp.stamm@glf.ch

G 061 605 21 15
Fax 061264 80 37
e-mail
rita.wirz@bs.ch
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Fax 071277 19 91
e-malil

heeb@krematorium-sg.ch
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Fax 0213153277
e-mail
roger.deppen@
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G 031 387 20 20
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ch.gasser@
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G 01216 37 17
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e-mail
marianne.herold@
bva.stzh.ch

G 0919712160
Fax 09189712120
e-malil

atc-lugano@
ticino.com

G 062 836 05 48
Fax 062 836 0673
e-mail
friedhof@aarau.ch

G 0628360548
Fax 062 83606 73
e-mail
friednof@aarau.ch

061 641 43 75
021 323 11 20
071 245 04 18
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Prasidentenbericht 2001

Die im letzten Jahresbericht angesprochenen Themen haben sich im Jahre 2001 wie folgt entwickelt:

* Personelles: Die Delegiertenversammlung vom 12. April 2002 wird den Vorstand neu zu bestel-
len haben. Der Unterzeichnende tritt altershalber als Prasident zuriick. Neu wird als Prasident
He_zrr Heinz-Peter Stamm, Luzern, vorgeschlagen, als Vizeprasidentin und Kassierin Frau Rita
Wirz, Basel und fir das Verbandssekretariat Frau Ruth Heeb, St.Gallen. Weiter sind folgende
Damen und Herren als Mitglieder des Vorstandes vorgeschlagen:

Herr Roger Deppen, Lausanne
Herr Christian Gasser, Bern
Frau Marianne Herold, Zirich
Herr Franco Kessel, Lugano
Herr Kurt Wernli, Aarau

Wie bisher sollen Vertreter weiterer Krematorien als Gaste zu Vorstandssitzungen zugezogen
werden, wenn dies der Abwicklung der Traktanden dient.

» Zielsetzungen: Unser Verband soll das Bindeglied zwischen allen schweizerischen Krematorien
sein. Die bestehende foderalistische Struktur des Bestattungswesens in der Schweiz ist histo-
risch gewachsen, behindert aber den Erfahrungsaustausch, die Zusammenarbeit und die wech-
selseitige Information unter den Krematorien. Diese Nachteile der foderalistischen Struktur des
Kremationswesens mochte unser Verband Uberbriicken. Hiebei kann es sich niemals darum han-
deln, die Entscheidungsfreiheit des einzelnen Mitgliedes einzuschranken.

Als Informationsquelle allgemein geschatzt sind unsere Rundschreiben an die Mitglieder, die
Sammlung von statistischen Daten durch unseren Verband und die laufende Verfolgung der
Presse (auf Grund des =Argus der Presse») durch das Sekretariat des Verbandes mit dosierter
Weiterleitung an unsere Mitglieder.

Die Sitzungen des Vorstandes und die Delegiertenversammiung dienen ebenfalls der wechsel-
seitigen Information; allein schon die Moglichkeit, in ungezwungener Weise mit Kollegen sich
ber ein Thema aussprechen zu kénnen, wird als sehr positiv empfunden.

» Mitglieder: Wir streben an, dass alle Krematorien der Schweiz unserem Verband beitreten. Das
Ziel der umfassenden Information wird nur erreicht, wenn alle Krematorien in unserem Verband
vereinigt sind. Wir halten den Mitgliederbeitrag méglichst tief, damit die anfallenden Kosten
bestimmt kein Hindernis fur den Beitritt darstellen.

e Vorstand: Im Jahre 2001 ist unser Vorstand dreimal zusammengetreten, jeweilen mit Zuzug von
Gasten. Wichtigstes Traktandum war jedes Mal die Berichterstattung Gber die Verhandlungen mit
der Arbeitsgruppe Cercl’Air.

Ein geringes Echo fand bei unseren Mitgliedern die Tagung vom 18./19. Juni 2001 in Basel zum
Thema «Umsetzung der Luftreinhalteverordnung in Krematorien», veranstaltet von der deutschen
VDI - Wissensforum GmbH, Disseldorf. Unsere Mitglieder besuchten diese Veranstaltung wohl
wenig zahlreich, weil sich das Thema vorwiegend an technische Fachleute richtete, weil die
Kosten der Tagung als hoch empfunden wurden und weil Gberwiegend deutsche Anbieter als
Referenten auftraten.

e Luftreinhalteverordnung: Die Arbeitsgruppe Cercl’Air/Krematorien konstituierte sich am

7. November 2000 und hielt bis Ende 2001 nicht weniger als elf Arbeitssitzungen ab. Cercl’Air ist
eine privatrechtliche Vereinigung von Fachleuten a!ler Kanjtone in Sachen Luftreinhaltung, D::e
Vereinigung besteht schon seit vielen Jahren: sie verbindet a"‘f, pragmatlsche Weise die
Fachleute des BUWAL mit denjenigen der kantonalen Umweltschutzamter. Ein solches kantons-
ubergreifendes Gremium, welches im Gesetz nicht vorgesehen ist, hat sich fUr die praktische
Umsetzung des Umweltschutzes als wertvoll erwiesen, well das BUWAL keine gxgentllchen
Vollzugsfunktionen ausiiben darf, die kantonalen Umweltschutzamter indessen auf die Fachleute
des BUWAL fiir die Umsetzung des Umweltschutzrechtes angewiesen sind.

Die Arbeitsgemeinschaft Krematorien des Cercl'Air wird prasidiert von Herrn Dr. A. Frélich, Bern
und umfasst finf weitere Mitglieder aus ebenso vielen Kantonen, einen Vertreter des BUWAL
(Herrn Dr. A. Stettler), sowie den Prasidenten unseres Verbandes.

Die erste nach aussen gerichtete Botschaft der Arbeitsgemeinschaft war das Zirkularschreiben
vom 25. April 2001 an alle Krematorien. Zweck dieses Zirkularschreibens war es, die verant-
wortlichen Personen und Gremien frihzeitig darauf hinzuweisen, dass die Luftreinhaltever-
ordnung kunftig auf die Krematorien angewendet werde und dass binnen einer angemessenen
Frist Sanierungsmassnahmen einzuleiten seien. Unmittelbare Auswirkungen dieses Schreibens
konnten nicht erwartet werden - im Gegenteil: Manchenorts wurde argumentiert, es sei zuerst
die angekundigte Empfehlung des Cercl’Air abzuwarten, bevor eine Sanierung eingeleitet werde.
Diese Empfehlung — ein umfangreiches Exposé - wurde bis Ende 2001 von der Arbeitsge-
meinschaft ausgearbeitet. Der Entwurf musste in der Folge ein internes Vernehmlassungs-
verfahren im Cercl’Air durchlaufen; der definitive Text der Empfehlung dirfte Ende Marz 2002
vorliegen. Die endgliltige Fassung wird gedruckt und soll Mitte April 2002 erscheinen.

Es ist nicht moglich, an dieser Stelle Einzelheiten der «Empfehlung Cercl'Air» darzulegen.
Lediglich ein grundsatzlicher Hinweis ist angezeigt: Die «Empfehlung Cercl'Air» ist im eigent-
lichen Sinn des Wortes als «Empfehlung» aufzufassen; es handelt sich nicht um eine amtliche
Auslegung des geltenden Gesetzesrechtes, sondern es sind pragmatische Richtlinien, welche
flr die Anwendung im Einzelfall zu interpretieren sind. Der Vertreter unseres Verbandes in der
Arbeitsgruppe Cercl'Air hat keinerlei Erklarungen oder gar Zusicherungen zu dieser Empfehlung
abgegeben, welche unsere Mitglieder in ihrer Handlungsfreiheit einschranken konnten.

Unser Vorstand hat beschlossen, an der Delegiertenversammiung 2002 eine Orientierung zu

geben Uber den Stand der Sanierung diverser Krematorien bezuglich der Vorschriften der
Luftreinhalteverordnung.

Der Prasident des SVFB/USC:
Dr. Peter Saxer

Zlrich/St.Gallen im Marz 2002
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Rapport présidentiel 2001

Les themes principaux du rapport presidentiel 2001 sont résumés comme suit:

. Mutatiopg: I'assemblée des délégués du 12 avril 2002 aura & approuver la nouvelle constituti

ﬁu Comité. Le sou-signé démissionne pour raison d'age. Monsieur Heinz-Peter Stamm Ig:
ucerne, sera propost:': pour reprendre la présidence. Vice-Présidente et calssidre: Madame 'Ril

Wirz de Béle, Secrétaire centrale: Madame Ruth Heeb, St.Gall :
Les rr!embres suivants sont proposés afin de compléter le comité:
Monsieur Roger Deppen, Lausanne, ancien
Monsieur Christian Gasser, Berne, ancien
Madame Marianne Herold, Zurich, ancienne
Monsieur Franco Kessel, Lugano, nouveau
Monsieur Kurt Wernli, Aarau, nouveau

Il sera possible d'inviter au cas par cas d'autres i lati i
‘ : eprésentants de notre association si I'o
jour le demandait. Ceci est déja le cas aujourd'hui. S

Buts visés: Nptre Union doit continuer @ maintenir un lien entre les différents crématoires suis-
ses. Le dom?me de l'inhumation souffre en Suisse d'un fédéralisme margue. Les frontiéres can-
ffonales erppechent les échanges, la collaboration et I'échange d'information entre les crémato-
ires. Lv‘Umon Suisse de crémation facilite une collaboration intercantonale indispensable sans
restreindre aucunement les libertés individuelles de chacun des cantons et crématoires.

L'envoi des statistiques annuelles de crémation, de letires d'information et de communiqués de
presse est trés apprécié par nos membres.

Les séances du Comité et de |'assemblée des délégués sont importants pour un échange vala-
ble d'informations. Rien que la possibilité de se rencontrer dans un cadre décontracté, de ren-
contrer d'autres collégues est taxée de trés positive par nos membres.

¢ Membres: Nous nous engageons a ce que tous les crématoires suisses fassent partie de notre
Union. Les informations ne pourront circuler de maniére optimale que si tous les crématoires
adhérent & notre Union. Les colts de la cotisation sont raisonnables. Cela ne devrait empécher
personne de nous rejoindre.

« Comité: Le comite s'est réuni trois fois en 2001, avec chaque fois la présence de représentants
d’autres crématoires.
Le point le plus important fat les rapports sur les (négociations) discussions avec le groupe
Cercl’Air.

La journée d'information des 18 et 19 juin 2001 a Bale, organisée par plusieurs associations
allemandes de crémation a suscité trés peu d'écho favorable.

Le theéme «mise en pratique de I'ordonnance sur la protection de I'air» s'adressait essentielle-
ment aux techniciens de la branche, les cofits élevés de la journée et la présence d'une majo-
rité d’orateurs allemands n'ont pas favorisés la participation a cette journée.

« Mesures de protection d

e I'air: Le groupe de travail Cercl'Air/crématoires s'est casr;sététigi olﬁ
Y il jusqu’a fin 2001. Cercl’ Air est une a
7 novembre 2000 et a tenu 7 séances de travall | qtonaux D i darar e

i es membres sont des experts can ' rc j ot
d.e Qroit pm;é ?12;1; Llepuis de nombreuses années: éelle relle‘de marju_are pragmatlgzﬁtonai gzne
glatl%an; Zvec les personnes responsables de la protection de |'air au niveau ;
e

9, e, e
X p |
comi sslon iterca 1to Iale ]Oue un 6'9 de gra de valeur: !e"et I OFEF P ne eut jur ldlque ) it

a surveiller les décisions prises par I'OFEFP.
‘ i Dr. A. Frolich de Berne et est com-
il Cercl'Air/crématoires est présidé par le : :
rii:r:i‘::: ge différents cantons, ainsi que d’'un représ_entant de I'OFEFP (Monsieur le
Stettler) et du président de |'Union Suisse de cremation.

Le groupe

posé de 5

docteur A.

travail a été I'envoi d’une circulaire aux crématoires le 25 avril

2001. Son contenu rendait les personnes concernées attentives au faltt'que Iest r:::lt;l‘;isé:: gerc;
io ‘ai i 'incinération devant étre imperativemern , e
on de I'air concernait les fumées d’incin | : ‘

‘de:r:s. un laps de temps convenable. Les réactions a ce premier communiqué ne se sont pas faits

attendre: . :

Les intervenants exigeaient d'abord de connaitre le

pe de travail de Cercl'Air avant de commencer a pla

crémation.

Le premier message du groupe de

s recommandations et exigeances dg grou-
nifier une transformation des installations de

i i Itation au sein méme du
Ce projet a été rédigé fin 2001 et doit tout d'abord ét‘re squmls a consu sein me
gruSpeJ de travail. Le texte définitif de ce projet paraitra fin mars 2002, sera ensuite imprime et
sera accessible aux membres dés mi-avril 2002.

Il n'est pas possible de citer ici toutes les particularités de la recommandation de Cercl'Alir. U‘ne
premiére indication peut étre néanmoins donnée: ces recommandations n'ont pas de caractere
contraignant et peuvent étre directement interprétées et mises en application.

Le représentant de I'Union auprés du groupe de travail n'a donné aucune recommandation ou
garantie pouvant nuire a la liberté de manoeuvre des autres membres de notre union.

Notre Comité a décidé, lors de I'Assemblée des délégués du 12 avril 2002, d’orienter les per-
sonnes presentes sur les travaux de transformations voire sur les nouvelles constructions des
différents crématoires se déroulant actuellement.

Le président de I'Union Suisse de Crémation:

Dr. Peter Saxer

Traducteur: Emmanuel Jeanloz




Prasidentenbericht 2002
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« Personelles: Anlasslich der 78. Deleglertenversammiung unseres Verbandes vom 12, April 200
in Aarau wurde der Zentralvorstand neu besetzt und bisherige Vorstandsmitglieder in neue Ch 2
gen gewahlt. Der Zentralvorstand setzt sich gestutzt auf die erfolgten Wahlen anlassich ;r.
78. Delegiertenversammlung, wie folgt zusammen: er

Herr Heinz-Peter Stamm, Sektion Luzern

Prasident

Vizeprésidentin + Kassiererin Frau Rita Wirz, Sektion Basel
Ve(bandssekretanat Frau Ruth Heeb, Sektion St. Gallen
Begsiltzerin Frau Marianne Herold, Sektion Zurich
Be!s@zer Herr Roger Deppen, Sektion Lausanne
Be!s;tzer Herr Christian Gasser, Sektion Bern
Be_nsgtzer Herr Franco Kessel, Sektion Lugano
Beisitzer Herr Kurt Wernli, Sektion Aarau

Im Jahre 2002 wurden in neuer Besetzung zwei Vorstandssitzungen abgehalten.

m%g; S!Stezlfta::% ::rélezzﬁtmobgr 2202 konnte der Vorstand mit Genugtuung feststellen
m Antrag des Zentralvorstandes betreffend Wahl '
Saxer zum Ehrenprasidenten mittels Zirkul i gyt ool
i arbeschluss zugestimmt hab
die Ehrenurkunde anlasslich einer kieinen Fei i o i e
Ehr eier mit i i in Zri
anlasslich der Vorstandssitzung vom 11. April 2003, nt?grsgcerglee:sendem Hitepcen 2

Vorstal i i

Zeich e: zs;ﬁgt:::ng"mr:“dsz'dse‘zunger_t: Die Arbeit des Zentralvorstandes lagen ganz im
Hauptdiskussionen drer?tn assnahmen zur Einhaltung der Luftreinhalteverordnung (LRV). Die
unter den Betreibern vo er:(smh darum, wie man dem Bediirfnis des Erfahrungsaustausches
Vorschriften des LRV, cie;l Aurzg:;z:en im Zusammenhang mit dem Umgang und Vollzug der
A et es der Erfahrungen mit den jeweiligen Behorden, sowie der
Kremationskosten gerecht enhang mit dem Vollzug der LRV und deren Umwalzung auf die

g werden kann, Es wurden verschiedene Méglichkeiten diskut?ert.

Eine Haupttatigkeit bestand i

| darin, dass un:
sionsminderung bei Krematorien und auf
Dies geschah durch die Einsitznahme in

ser Verband Einfluss auf den B I
ericht zur Emis-
die Vollzugsempfehlung des Cercl’Air nehmen konnte.

Seit Mai 2003 steht nur de defini tive B rict t filir di e En ISsionsmi!
f e
die Volfzugsempfehlung des Gercf Alrin off. VEI'SIOn auf dEI Hol ne

clair.ch/de/index.html) samtlichen Mitgliedern zur Verfligung, Rags dos Cor AT (W ey

en, eine Kalkulationsgrundlage zur Uberwalzung der anfal-
ung der LRV in Form eines Moduls zu erstellen, welches

unseren Mitgliedern zur Verflgung gestellt werden kann. Diese Grundkostenberechnung sollte
auf CD Rom durch die Mitglieder beim Verband bezogen werden kénnen, und kann dann mit
eigenspezifischen Kostenfaktoren erganzt werden. Dadurch wird von Verbandsseite versucht,
eine fiir alle Krematorien in der Schweiz verbindliche Grundkosten-Berechnung zur Uberwalzung

der Kremationskosten zu erhalten, mit der Méglichkeit, eigenspezifische Kostenfaktoren dazu zu
kalkulieren. Somit wird es méglich, die Kremationskosten zwischen den einzelnen Krematorien
besser zu vergleichen und moglicherweise eine einheitliche Kostenstruktur innerhalb der Krema-
tionsbetreiber zu erreichen. Dies als Grundlage fir die Gebihrenauseinandersetzung mit den
Abnehmern, sprich mit den Vertragsgemeinden. Die CD Rom-Version wird voraussichtlich
anlasslich der 79. Delegiertenversammiung im Frihjahr 2004 unseren Mitgliedern vor- und an-

schliessend zur Verfligung gestellt.

Der Vorstand hat sich dazu entschloss!
lenden Investitionskosten fur die Erfall

Mit dieser Grundkosten-Berechnung kann der Verband seine Funktion als Bindeglied zwischen
allen schweizerischen Krematorien sowie als Informations- und Erfahrungsaustauschplattform
am besten wahrnehmen. Dazu dienen auch die jeweiligen Rundschreiben an die Mitglieder mit
Abschriften von Medienberichten dber das Kremationswesen. Diese seit Jahren durch den Ver-
band unseren Mitgliedern zur Verfigung gestellte Dienstleistung wird durch die Mitglieder

entsprechend geschétzt.

Der Zentralvorstand ist fir alle Anregungen, welche der gegenseitigen Information sowie dem
gegenseitigen Erfahrungsaustausch dienen, sehr dankbar und der Zentralvorstand versucht
solche Anregungen seitens unserer Mitglieder entsprechend umzusetzen. In diesem Sinne
fordern wir alle Mitglieder auf, entsprechende Anregungen an den Zentralvorstand einzureichen.

Mitglieder Im Jahre 2002 konnten wir erfreulicherweise den Neueintritt folgender Mitglieder

verzeichnen:
Sektion Solothurn, Einwohnergemeinde der Stadt Solothurn, Section La Chaux-de-Fonds, Ville

de La Chaux-de-Fonds
Der Prasident des SVSB /USC:

H.P. Stamm

Zlrich/Luzern, im Mai 2003




Rapport présidentiel 2002

—_—

« Personnel: A 'occasion de la 78* réunion des délégués de notre association le 20 avri| 2002 a4
Aarau, le nouveau comité central a été constitué et les anciens membres du comité centra| 6lus
a de nouvelles charges. Le comité central se fonde sur les suffrages obtenus a l'occasion dg |
78" réunion des délégués, conformément aux résultats complets suivants: 4

Président Monsieur Heinz-Peter Stamm, de la section de Lucemn
Vice-présidente et trésonere Madame Rita Wirz, de la section de Béle &
Secrétariat de ['association Madame Ruth Heeb, de la section de St-Gall

Membre titulaire Madame Marianne Herold, de la section de Zurich
Membre titulaire Monsieur Roger Deppen, de la section de Lausanne
Membre tqtu!aire Monsieur Christian Gasser, de la section de Berne
Membre titulaire Monsieur Franco Kessel, de la section de Lugano
Membre titulaire Monsieur Kurt Wernli, de la section d'Aarau.

Au cours de I'année 2002 se sont tenues deux seances du comité dans sa nouvelle composition

:!I\e:’soz::na;r:g desLacts_,éance qu 22 octo'bre 20!}2, _‘Ie cc_:m'rté a pu constater avec satisfaction que
ol |'e|ect|€'5 2 I|:t):ons avait approuve par de‘amsmn circulaire la proposition du comité central rel-

=2l ion du fPeter‘Saxer comme pre‘s|dent d'honneur. Le diplome d'honneur a été remis
au Dr. Peter Saxer a I'occasion d'une petite féte assortie d'un déjeuner & Zurich, le 11 avril 2003

::;ol:;acét;sc:g:éleestid:tegmnnahon des objectifs du comité: Les travaux du comité central se
o et 5 ek gP.:' ei mesures attendues pour le respect de la législation sur le maintien
T g)(;h es pnrl‘crpa!efs discussions se sont portées sur la maniére de faire
Tl ATt ar‘zjge d experience entre les exploitants de crématoires en liaison
e -cution des prescriptions de I'OPAIr, d'un échange d'expérience avec les

Pectives, ainsi que sur les colts associés a I'exécution de I'OPAIr et le bouleverse-

ment apporté par celle-ci sur | ¥ = i ; ;
ozt es couts des crématoires. Il a été discuté de différentes possibil-

Une a i - .
rapm!?thri?a:??tzed:?nsilgsuging;z o que notre association pourrait avoir de I'influence sur le
d'application de Cercl'Air. Ceci .9"2'55'0”5_ par les crematoires et sur les recommandations
Cercl’Air du Dr. Saxer. Ieéluel ; -‘:S produit gréce a ['entrée dans le groupe spécialisé de
groupe. Depuis mai 2603 le r: eenqu I¢§ intéréts des exploitants de crématoires dans ce
mandations d‘application de Csrpc?ri-t\nf esir::ttlf- dles émissions par les crématoires et les recom-
ouverte sur la page d'accueil de Cercl'Air (mfwifrﬁiﬁiﬂff?ﬁﬁﬁe?ﬁfm'ﬁs e

de meilleures com i
araisons d’ A S2ieoe
P s d'un crématoire 3 | autre et de parvenir peut-&tre a une structure de

ation. Ceci comme base de discussion des hono-
contractantes. La version CD-ROM sera prob-
I'occasion de la 79*™ réunion des délégues au

colit unifiée parmi les entrepreneurs de crém
raires avec les clients, disons avec les communes
ablement mise & la disposition de nos membres a
printemps 2004, immédiatement avant ou apres.

ondamentaux, I'association peut assurer au mieux sa fonction
d'élément de liaison ainsi que de plate-forme d'information et d'échange d‘expérience entre tous
les crématoires suisses. Servent aussi a cela les circulaires respectives adressées aux membres
avec les coples des rapports des medias sur la nature de la crémation. Ce service, mis depuis
des années a la disposition de nos membres par |'association, est apprécié a sa juste valeur.

Gréace a ce calcul des colits f

Le comité central est trés reconnaissant pour toutes les incitations qui servent a l'information
réciprogue, ainsi qu'a |'échange d'expérience ; le comité central cherche donc a réaliser de telles
incitations du cété de ses membres. Dans ce contexte, nous demandons a tous nos membres
de présenter les incitations correspondantes au comité central.

Membres: Au cours de I'année 2002, nous avons pu avoir la satisfaction d'inscrire I'entrée des
nouveaux membres suivants:

Section de Soleure, Communauté des habitants de la Ville de Soleure

Section de La Chaux-de-Fonds, Ville de La Chaux-de-Fonds

Le Président du SVFB/USC:

HP Stamm

Zurich/Lucerne, en mai 2003
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1. Eroffnung und Begriissung durch die Sektion Aarau (Stadt Aarau)

Kurt Wernli, Stadtbauamt Aarau, Sekt. Friedhof, Organisator der DV begriisst die Anwesenden

im Saalbau der Stadt Aarau. Er stellt uns die Stadt Aarau mit der schénen Altstadt kurz vor.
Anschliessend heisst Dr. P. Saxer, Prasident, die Teilnehmerinnen namens des SVFB willkom- @
men und spricht der Stadt Aarau sowie Herrn Wernli als Organisator seinen Dank aus. Speziell
begrusst werden die zwei neuen Mitglieder, die Sektionen Biel und Solothurn.

2. Genehmigung der Traktandenliste

Qn P. Saxer macht einige einleitende Ausfahrungen, um die Abwicklung der Traktanden zu ver-
einfachen und zu beschleunigen:
D_gr_ Pr;jisidentenwechsel von Herrn Emi zu Dr. Saxer gab Anlass zum Uberdenken der
Tatlgkelt_unseres Verbandes. Primar sollen die wechselseitige Zusammenarbeit, die Informa-
tuondsowua de_r Erfahrungsaustausch zwischen allen schweizerischen Krematorien verbessert
;n_.:zrelr ecr;. Zu diesem Zwecke wurde das Rundschreiben mit Presseartikeln des «Argus» einge-
Uhrt. Geradezu zwingend wird die Zusammenarbeit bei der Lésung der Probleme der Rauch-
gf;rglmgung, wie sie vom BUWAL gefordert wird. Gegen Ende 2000 wurde eine
eitsgruppe geschaffen, bestehend aus einer Abordnung des BUWAL, einigen Vertretern
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kantonaler Umweltschutzamter sowie einem einzigen Vertreter unseres Verbandes. Als
Ergebnis diverser Tagungen dieser Arbeitsgruppe liegt eine Empfehlung des Cercl’Air vor, in
welchem umfassend das Thema Rauchgasreinigung bei Krematorien behandelt wird. Sie wird
als Ratgeber dienen, ist also nicht formal-juristisch verpflichtend.

Hier begriisst Dr. Saxer Herrn Dr. A. Frolich, Prasident der Arbeitsgruppe, welcher noch per-
sonlich dazu Stellung nehmen wird.

Dr. Saxer verweist auf die grosse Tragweite des Themas Rauchgasreinigung inbezug auf
anfallende Kosten sowie den bedeutenden Einfluss auf den Betrieb.

Die vorliegende Traktandenliste wird anschliessend genehmigt.

3. Wahl der Stimmenzahler

Total sind 39 Teilnehmerinnen anwesend; es wurden 45 Stimmkarten abgegeben.
Als Stimmenzahler werden die Herren Guntelach und Wernli vorgeschlagen, welche einstim-
mig gewahlt werden.

4. Protokoll der 77. Delegiertenversammiung in Thun vom 16. Juni 2000
(abgedruckt im Jahresbericht 1999/2000 des SVFB)

Dieses Protokoll liegt gedruckt im in der Tagungsmappe enthaltenen Jahresbericht
1999/2000 vor. Es wird einstimmig mit Verdankung an die Verfasserin Frau Herold genehmigt.

5. Prasidentenberichte 2000 und 2001

Diese Prasidentenberichte sind ebenfalls im gedruckten Jahresbericht 1999/2000 veroffent-
licht. Nach den schon eingangs der Versammlung erwahnten Erlauterungen von Dr. Saxer
werden diese Berichte einstimmig genehmigt.

6. Jahresrechnungen 2000 und 2001

Herr Stamm erlautert die gedruckt vorliegenden Jahresrechnungen: Rechnung 2000 Bei Biiro
und Zentralkomitee entstand ein hoher Aufwand, da Fr. 6’000.— aufgewendet wurden fur die
Dokumentation der Geschichte der Krematorien (Abzlige von Glasnegativen auf Barytpapier).
Um beim Aufwandkonto «Beitrage» zu sparen, hat der Vorstand beschlossen, aus dem SVB
auszutreten, da ein Nutzen nicht gegeben ist. Zur separat verteilten Rechnung 2001 gibt der
Kassier folgende Auskiinfte: Beim Aufwand fallt der Druck des Jahresberichtes an. Die wiede-
rum realistisch budgetierten Posten weisen einen verminderten Verlust gegeniiber dem
Vorjahr auf.

Dr. Saxer dankt Herrn Stamm flir seine immer tadellose Arbeit.
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6.1 Revisionsberichte 2000 und 2001

ng 2000 keine Einwande erhoben wurden, verliesg Herr Guntelach gen
Rechnung 2001 wird aufgrund des verlesenen Revisorenberichtes 2001
sier H.P. Stamm Deécharge erteilt. Die Arbeit des

Nachdem zur Rechnu
Revisorenbericht. Die
einstimmig genehmigt und damit dem Kas:
Revisors, Herr Guntelach, wird verdankt.

6.2 Jahresbeitrage

Dank des Beitritts neuer Mitglieder konnte der Beschluss auf Belassung des Mitglieder-
beitrages gefasst werden. Moglicherweise wird nach Ablau_f von 2 Jahren wieder (iber eine
Anhebung diskutiert werden. Die Genehmigung erfolgt einstimmig.

6.3 Budget 2002

Der heutige Vermogensbestand gestattet auch wahrend des nachsten Jahres, mit einem
leichten Jahresdefizit zu arbeiten. Das vorliegende Budget wird genehmigt.

7. Décharge-Erteilung an den Zentralvorstand

Dr. Sax_er bittet um formelle Décharge-Erteilung. Die Anwesenden erteilen dem Zentralvor-
stand einstimmig Décharge.

8. Wahlen

8.1 Demissionen im Vorstand: Ersatz fiir Dr. P. Saxer, Prasident

Zt:r Rﬁcktn;t von Dr. Saxer als Prﬁ§ident und Vorstandsmitglied erfolgt altershalber.
neuer Prasident wird Herr Heinz-Peter Stamm, Luzern, vorgeschlagen. Er ist als Vor-

(=
I ! 1 : Sler I mit T Matene beka.nnt Dle Uua!ll von Herrn

8.2 Ersatz fiir M. Herold, Verbandssekretarin

Frau Herold hat um Entlast
ihre ausgezeichnete Arbeit
und zugleich neues Vorstan

ung gebeten, ist aber bereit, weiter im Vorstand mitzuwirken. Fur
:;”d ihren Einsatz fur den Verband dankt ihr Dr. Saxer. Als Ersatz
smitglied wird Frau Ruth Heeb, St. Gallen, vorgeschlagen.
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8.3 Wahl des Vorstandes 2002-2006

Als neue Vizeprasidentin und Kassierin wird Frau Rita Wirz, Basel, vorgeschlagen.

Eir die austretenden Herren Emmanuel Jeanloz, Winterthur, und Giorgio Valsanciacomo,
Tessin, werden als neue Beisitzer vorgeschlagen: Herr Kurt Wernli, Aarau, sowie als Vertreter
des Tessins Herr Franco Kessel, Lugano.

Nachdem nur der neue Prasident einzeln gewahit wurde (einstimmig), werden die Gbrigen Vor-
standsmitglieder sowie die ihnen zugeteilten Chargen in globo gewahlt. Die Wahl erfolgt einstimmig:

Vizeprasidentin und Kassierin Frau Rita Wirz
Sekretarin Frau Ruth Heeb
Beisitzer Herren Deppen, Gasser, Kessel und Wermnli

sowie Frau Herold

8.4 Wahl der Kontrollstelle fir 2002-2004

Die Kontrollstelle geht, wie tiblich, an die gastgebende Sektion, d.h. in diesem Falle an Aarau.
Herr Wernli als Vertreter von Aarau wird von den Anwesenden mit Applaus als neuer Revisor
gewahlt.

9. Festlegung des Tagungsortes fiir die 79. Delegiertenversammliung 2004

Im Moment ist noch nicht voraussehbar, welcher Tagungsort im Jahre 2004 zweckmassig ist.
Der Vorstand beantragt daher, dieses Traktandum an den Vorstand zu delegieren. Diesem
Antrag wird seitens der Delegierten entsprochen.

10. Mitgliedschaft bei anderen Verbanden

Frau Herold verweist auf die Ausflhrungen von Herrn Stamm zum Posten «Beitrage». Wir pro-
fitieren von den Zahlenangaben aus Europa und Ubersee. Ein Verbleiben bei IFC und EBU
steht daher nicht zur Diskussion. Der Austritt aus dem SBV dréngt sich aber auf, da dessen
Tatigkeit nur am Rande mit den Krematorien zu tun hat.

Die Delegierten geben ihr Einverstandnis.

Herr Dr. Saxer beendet damit den ersten Teil der Tagung.

Herr Stamm dankt den Anwesenden fur seine Wahl. Er wird in Zukunft auch versuchen, alle
Sprachgruppen der Schweiz zu integrieren. Er verabschiedet sodann Herrn Dr. Saxer, welcher
sich in allen Gremien, insbesondere in der Arbeitsgruppe Cercl‘Air profiliert und die Interessen
des Verbandes immer optimal vertreten hat und so das Verbandsschiff immer gradlinig auf
Kurs halten konnte. Frau Herold tiberreicht dem scheidenden Prasidenten unter dem Applaus
der Anwesenden sodann einen Blumenstrauss.
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